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Η ΓΤΝΗ ΕΝ ΤΩ , Μ ΕΛΛΟΝΤΙ
’Έθνηκαί λαοί διέρχονται αναντίρρητοι; κρίσιν κοινωνικήν, 

ήτις όσημέραι όςυνομένη, δρομαίως δέ βαίνουσα φέρει άναπο- 
φεύκτω; εις τό μοιοαΐον εκείνο τέλος, όπερ πασαι καί πάν- 
τες ένοοΰμεν, ούδείς δμως θέλει νά άνομολογήστ,.

"Εν καί μόνον υπάρχει πρόσκομμα εις τόν ορμητικόν τοΰ- 
τον χείμαρρον τής κοινωνικής καταπτώσεως: ή κατά τόν α ιώ 
να τούτον άναγεννωμένη γυνή. Ή  γυνή ή μέχρι τής χθές 
ασθενής καί δειλή, ή έν τώ σκότει τής άμαθείας πλανωμέ- 
νη, ή άγνοοΰσα τόν έν τή άνθρωπότητι υψηλόν αυτής προορι- 
σμόν, ή γυνή αίίτη όσημέραι άναπτυσσυμ.ένη καί κατανοούσα 
τά δψιστα καθήκοντα, άτινα ό Πλάστης άνέθηκεν αυτή, θέ
λει έξεγερθή κατά του απειλούντο; τόν ηθικόν ·τών κοινω
νιών θάνατον ΰλισμού, θέλει προβάλει προ τοΰ πανωλετήρος 
τουτου ΙΤρωτέως στήθος ώπλισμένον υπό αισθημάτων εΰγε- 
νών καί φιλανθρώπιον, καί θέλει καταπραύνει διά τή ; γλυ- 
πυτητος καί συμπάθειας τά ι’δητελή καί άπληστα πάθη τών 
ισχυρών, θέλει αδτη ή ασθενής καί λεπτοφυής διακόψει τόν 
ψ0Ρ·ητικόν τοΰ εγωισμού καί τής ιδιοτέλειας χείμαρρον, θελε ι 
“ποτελέσει μετά τοΰ δ ι’αύτής έξαγνισθέντος άνδρός τάς δύο 
πτέρυγας τής ψυχής τής ανθρωπότητας τεινούσης πρός τό ιδεώ
δες έκεινο πρός 8 αδτη οφείλει νά άτενίζγ .Έ ν τή φυσική αυτής 
αδυναμία θελει αντλήσει δύναμιν, ώς έν τή πνευματική αύ-

5 ,·'7Χυε’· θέλει αντλήσει φώς, ί'να οι ΰπό τοΰ εγωισμού άπο- 
; •■ίφλουυ.ενοι ιόωσι καί συγκοατηθώσι πρό τοΰ βαράθρου.

Η γυνή είναι ή οπισθοφυλακή, ήν ό θ εό ; έν τή άπείρω αυ- 
του -οονοία άφήκε μέχρι πρό ολίγου έτι αδρανούσαν καί πα-

ρηγκωνισμενην, ϊνα εν τή παρακμή τών κοινωνιών έξαγάγφ 
αυτήν τής άφανείας καί τοΰ σκότους καί δ ι ’ αυτής προλάβη 
τόν εντελή τής άνθρωπότητος όλεθρον.

Αδτη ένω τά πάντα περί αυτήν στροβιλίζονται μ ετ’ άσυγ- 
κρατήτου Ορμής έν ατμόσφαιρα μεμολυσμένη θέλει έξεγερθή 
αναφωνούσα : Είμαι ή οικογένεια, είμαι ή μήτηρ· έχω, διά 
τών τέκνων σας, τό μέλλον έν ταίς χερσί μου καί δέν θά 
αφήσω νά θυσιασθή τοΰτο έν τή παραλόγω σομή τοΰ καταστρε
πτικού δρόμου σας.

'Υπάρχουσιν οι τό κακόν ώς πρόγραμμα τοΰ βίου αυτών 
αναγράφοντες, οί όπισθεν αυτού οχυρούμενοι καί ΰπέο αύτοΰ 
κοπτομενοι, οιτινες μ.εχρι τοΰ γελοίου άοικνοΰνται έν τώ π ο 
λεμώ, 8ν κατά τής προόδου τής γυναικός άναλαμβάνουσι, 
άγνοοΰντε; ό'τι καθ’ έαυτών τά βέλη.

Τοΰτο ευτυχώς ούδέν πρόσκομμα φέρει εις τό προοδευτι
κόν τοΰ αίώνος ήμών έργον, έάν μή ΰπεκκαίη τόν ζήλον έκεί- 
νων, οίτινες μετ’ ενθουσιασμού έργάζονται ΰπέρ τής αληθούς 
καί πραγματικής προόδου τοΰ γυναικείου φύλου.

Έν Έ λλάδι ό γυναικείος κόσμος ήρζατο άπό τίνος συντα- 
ρασσόμ,ενος, ακολουθών κατά φυσικόν λόγον τά παράδειγμα 
τών απανταχού ομοφύλων. Πολλαί τής πόλεω: ήμών Κυρίαι 
ή'ρξαντο μετ’ αληθούς ζήλου μεριμνώσαι πεοί τής καταστά- 
σεως ήμών, έπιδιώκουσαι δέ καί μελετώσαι τήν έξεόρεσιν κα 
ταλλήλου τρόπου, ό'πως καί παρ’ ήμΐν ή δράσις τής γυναικός 
συστηματοποιούμενη, άποτελέσγ φραγμόν τινα εις τήν δσηαέ- 
ραι έπιτεινομένην εθνικήν κατάπτωσιν.

θ ά  τύχωσι δέ αύται άναντιρρήτως θερμής ΰποστηρίζεως 
ΰπό πάντων τών ποθούντων τήν έπανόρθωσιν τής κοινωνικής 
έκτροχιάσεως, άφινόντων εις τους ολίγους μοχθηρούς καί κα
κοζήλους τό άχαρι καί παρατετολμημένον, έργον τής κατα- 
πολεμ,ήσεως παντός καλού, τών έν τα ίς δβρεσι καί καπηλι- 
καΐς βωμολοχίαις άντλούντων δύναμιν καί σθένος, τών συ- 
στηματικώς καί έν εϊδει ρεκλάμας μετερχομένων τήν λιβελ- 
λογραφίαν.

Μ ετ’ αληθούς δέ ΰπερηφανείας θελομ-εν αναγράψει έν λίαν 
προσέχει μέλλοντι τό αποτέλεσμα τών σκέψεων καί μελετών
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τών εύ γενών τούτων καί λογίων τής πόλεως ήρών δεσποινών, 
πρός άς ρ.ετά θάρρους θέλουσιν ατενίζει τοσαι χιλιάδάς Ελ- 
ληνίδων, πρός ά ; τόσαι άτυχεΐς και έγκαταλελει(χρέναι άνα- 
θέτουσιν αττό τούδε τάς περί τού ρελλοντος των θυγατέρων^
αυτών ελπίδας των.

Ρ ιζική  έπιδιωχθήσεται ρεταρρύθρισις, έν ή δέν θέλει βε
βαίως λησρονηθή ούτε ή αγαθής και δίκην κτήνους ζώσα 
Έ λληνίς χωρική, ού-.ε ή ορφανή έργάτις, ούτε ή έγκαταλε 
λειρ,ρένη διδάσκαλος. Χεΐρες στιβαραί θέλουσιν άναλάβει 
αγώνα εύγενή, ού ή έκβασις στεφθήσεται άναρφιβόλως υπό 
πλήρους επ ιτυχ ίας. Τόν αγώνα τούτον οφείλει να συνδράρϊ] 
σύμ.πατ ο γυναικείος Ελλάνικος κοσρος, εχων υπ όφει ο .ι 
υττέρ Ίων ιερω τερών 5toci αγκοτερων ττρο/.ειται.

ή : γ υ ν η

ΕΝ ΤΗι ΑΡΧΑΙΑι ΤΡΑΓΩΔΙΑι
( Σ υ ν έ χ ε ι α  ι ό ε  π ρ Ο η γ ο ϋ ρ ε ν ο ν  φ ύ λ λ ο ν ) .

Καί έκ τών δύο δέ γονέων ή πρός τόν πατέρα αγάπη ΐσχυ- 
ροτέρα καί δραστικωτέρα φαίνεται τής πρός τήν ρητέρα. Καί 
τήν ’Αθήναν διά τούτο, ροί φαίνεται, τήν θεάν αυτήν τής 
φρονήσεως, άριήτορα ο; αρχαίοι ήθελον, πλάσαντες ¡χάλιστα 
τόν Δ ία, τόν βασιλέα εκείνον σύζυγον, δτι κατέπ ιε, πόσον 
σκληρώς βέβαια τήν ρητέρα αυτής, τήν πρώτην αυτού σύζυ
γον Μήτην, ΐνα αυτός έκ τής κρατός αυτού την τελείαν εκεί
νην παρθένον τής λογικής ανδρείας έξαγάγη)· καί πόσοι άραγε 
τότε θνητοί σύζυγοι θά είχον όρεξιν να ποιησωσι τούτο, αν 
ήδύναντο, τάς ατυχείς συζύγους των, καί ¡χάλιστα άν εβλε- 
πον αΰτάς συνετωτέρα; ίσως αυτών καί υ.ητιοέσσας, ως τήν
Μήτην εκείνην.

Καί τόν ιχητροκτόνον έποριένως Όρέστην υπερασπιζορενον 
καί άθωούρενον υπό τής Αθήνας, επι τής σκηνής εισαγουσιν, 
έξ ού υποδεικνύει ο ευσεβής Αισχύλος, οτι το καθήκον τής 
ποινής τού πατρικού φο/ου ισοζυγίζει εν τή τρυπανη, τής δι
καιοσύνης πρός τό έγκληρα τής ¡χητροκτονίας, ό δέ πατήρ 
κατά τήν γνώμ.ην αυτού του Απόλλωνός, ήν κατα παντα τ ι- 
¡χιώτερος τής (χητρός, οπερ. ευχαριστεί καί αυτήν τήν άρή- 
τορα ’Αθήναν.

Καί ταύτα λοιπόν πάντα διότι ή ¡χήτηρ τοτε, ως εν τοΐς 
προηγουρένοις υπέδειξα , δέν ΐστατο εν τη, θεσει εκειννι ήτις 
καθίστησιν αυτήν καί άναδεικνύει αληθή ¡χητερα, οίαν η 
φύσις ώρισεν αυτήν· άλλ’ ήτο άπλώς η τε·κούσα και η θρέ- 
ψασα τό σώρά τόύ γεννηθέντος κατά τήν βρεφικήν ¡χόνον καί 
νεανικήν ηλικίαν καί ουδεν πλέον. Και ολίγον ¡χονον κατά 
τήν διάρκειαν τού χρόνου διέφερεν τής αλεκτοριδος λ. χ . 
τής περιθαλπούσης τά νεόττιά της, ώς εΐπορεν, ρέχριί ού 
αυτά ¡xóva των νά ευρίσκωσι τήν τροφήν καί ¡χέχρι τούτου 
φαινορένη ότι είναι ¡χήτηρ των. Διά ταύτα κάλλιστα πρός 
τήν έννοιαν τότε τής ιχητρικής αξίας καί ό σοφός Σοφοκλής 
τόν άγροΐκον φύλακα ποιεί παροροιάζοντα τήν ’Αντιγόνην 
του πρός τήν όρνιν καί λέγοντα : ((ή παΐς οράται κ ι ’ άνακω- 
κύει πικοώς όρνιθος όξύν φθόγγον, ό)ς όταν κενής εΰνής νεοσ
σών ορφανόν βλέψη λέχος)).

'Ο πατήρ ορως έθεωρεΐτο τιριιώτερος, ώς άπεφήνατο καί 
ό Φοίβος εν ταΐς Εΰρενίσι· ήτο ό φύλαξ δαίρχων, ό σωτήρ, 
ό προστάτης, ό έπί πλεΐστον χρόνον τήν σωρατική/ τροφήν 
παρέχων, ώς καί τό όνορα αυτού δηλοΐ- καί ή γή, ή χώρα 
έο’ ής τό πρώτον τό φώς τής ήρέρας έβλεπον οι άρχαΐοι 
εκείνοι πρόγονοι ήρών ουχί μ η τ ρ ϊς  ραλλον, αλλα jtatpiQ  
έξωνοράζετο· καί πάντα ήθη, έθιρα, νόριρα π ά τ ρ ια  έπωνυ- 
ρούντο κτήρατα ίδ ια  τού πατρός, ού καί ή ρήτηρ καί γυνη 
έν γένει ήν κτήρα. Καί δέν ήτο λοιπον ή ρ.ητηρ συρφωνως 
καί τώ ώραίω αυτής ονόρατι, ή χορηγούσα καί ρυθρίζουσα 
τήν ζιυήν· ή ει’κών καί ό υπογραρρός τής ρ ιρητικής ιδιοτη- 
τος τής παιδικής ψυχής· ή φροντίζουσα καί άγουσα και διευ- 
θύνουσα τά βήρατα τού νέου όντος πρός τόν άρρόζοντα και 
συνάδοντα τώ προορισρ.ώ αυτού αισθητικόν συναισθητι
κόν καί πνευρατικόν^βίον, δέν ήτο εκείνη, ητις ενώπιον τού 
παιδικού οφθαλροΰ εκπροσωπεί τήν ερφυτον τάσιν τής θεοει
δούς ψυχής πρός τό ζητείν, πρός τό ρανθανειν, προς τό αγα
πάν έν αρετή καί έν αρετή άνταγαπάσθαι καί πρός ήν τά 
αθώα παιδικά χείλη τήν πρώτην περιεκτικωτατην τού παντος 
βίου συλλαβήν έκφωνοΰσι· τά πρώτον εκείνο γλυκυτατον μ α  
καί η α  άπευθύνουσι, τήν πρώτην κίνησιν τού πνεύρατος πρός 
τήν ζήτησιν τού αληθούς καί τού άγ'αθού καί τόν έρωτα τού 
ρανθάνειν έκδηλούντα καί τού ζητείν τροφήν σιόρατος και 
πνεύρατος.

Ναι, δέν ήτο τότε τοιαύτη ή ρήτηρ γ'υνή ως εκ τής απέ
ναντι τού πατρός στάσεώς της· ούτε ήν σύζυγος τοιαυτη, 
oía ή καθ’ ήράς, ώς έκ τής απέναντι τού συζύγου υποδούλου 
θέτεώς της. (έπεται συνέχεια)

Σ α π φ ω  Λ ε ο ν τ ι α ς

Κ Α Ρ Μ Ε Ν  Σ Τ Λ Β Α
Β ' .

Τ Α  Κ Α Τ Α  Τ Ο Τ Σ  Γ Α Μ Ο Τ Σ  Τ Η Σ

Ή  πριγκήπισσα ’Ελισάβετ εΐχε πεποίθησιν ότι ήρέραν 
τινά  ήθελε γείνει βασίλισσα, ' ΰ  ΐόέα αύτη όεν ήτο απορ- 
ροια ραταιότητος καί φιλοδοξίας γυναικείας, αλλά πεποι- 
θήσεως ότι ώς βασίλισσα ήθελεν έξασκήσει ρετά ρείζονος 
θάρρους καί δυνάρεως τά φίλάνθρωπα αυτής καθήκοντα.

«'Ο ρόνος θρόνος όστις έχει άπειρον δ ι’ έρέ γόητρον, όσ- 
τις ήθελε ρέ καταστήσει τήν εύτυχεστέραν τού κόσρου ηγε- 
ρονίδα είναι ο θρόνος τής Ρουμ.ανίας· διότι έχω πεποίθησιν 
ότι εκεί κάτω υπάρχει πολλή εργασία δ ι’ ερ.έ.»

Καί οι λόγοι ούτοι έπέπρωτο νά πραγρατοποιηθώσι. Κατά 
τήν 12ην δέ ’Οκτωβρίου 1869 ή Ε λ ισάβετ ένεπιστεύετο 
εις τό ήρερολόγιόν της τάς εξής σκεψεις :

κΕίραι ρερ-νηστευρένη καί ευτυχής ρνηστή».Ό  γάρος ού- 
τος δέν υπηγορεύθη υπό άπλής διπλωρατικής ανάγκης, διότι 
ή τόσον ευαίσθητος ’Ελισάβετ ουδέποτε ήθελε συνδέσει τήν 
τύχην της ρετ’ άνδρός, 8ν πολιτικοί λέγοι ήθελον έπιβάλλει 
αυτή. 'Ο έρως της υπήρξε ρ.έν ολίγον ίδιόρρυθρος, αλλα και 
πολύ ρωραντικός. “Ερως ποιητρίας. Αεγ'ουσι ράλιστα ότι
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τότε ρ-όνον η Έ λισάοετ έδωκε τήν καρδίαν της πρός τόν 
Κάρολον, ότε ούτος ήρωϊκώτατα έσωσεν αΰτήν έκ δυστυχή- 
ρατος, όπερ σπουδαίας έπί τής υγείας αυτής ήδύνατο νά έχγι 
συνέπειας. Η Ελισάβετ κατερχορένη ποτέ τήν υψηλήν τού 
ρεγαρου τής θείας της κλ.ρακα, έχασε τήν ισορροπίαν, ήθελε 
δε ίσως εύρει οικτρόν τέλος, έν ή περιπτώσει ό Κάρολος δέν 
έφωρρα νά σιόσγ αυτήν από τού προφανούς τούτου κινδύνου. 
Ή  Ελισάβετ από τής ήρέρας έκείνης ΰπεσχέθη εις τόν 
ρετ ου πολυ συζυγόν της, ότι ήθελεν ευχαρίστως συνδέσει 
τήν τύχην της ρετά τής ι’δικής του, άλλ’ οτι ή κεφαλή της 
είχεν ανάγκην στέρρατος βασιλικού.

Τά στερρα τούτο ό τότε ήγερών Κάρολος ύπεσχέθη εις 
την ρνηστην του, έκ τών υστέρων δέ άποδεικνύετάι, οτι ή 
υποσχ^εσις αύτη ητον ιερά. ’Ενταύθα παραθέτορεν περικοπήν 
τινα τής πρώτης πρός τήν ’Ελισάβετ έπιστολή; αυτού :

Βεϊνβεργη, 56 ’Οκτωβρίου 1869 .Ό  έρως έλκει τόν έρωτα ! 
Ελθε εις τόν λαόν σου ρ ετ ’ ίσης αγάπης καί έρπιστοσύνης, 

ρεθ’ ής ήλθες καί πρός ρ.ε.
Τότε θελει πάλλει ρονον δ ι’ έσέ καρδία άδολος καί πιστή· 

τοτε ρυριχόες κ.αρδιών θά συνενωθώσιν ίνα σέ λατρεύσωσι. 
Διότι δέν ανήκεις ρόνον εις έρ.έ. Σύρπας ό λαός ρου έχει δι- 
καιωρατα επι σέ. Σύρπας ο λαός ρ.ου άτενίζει πρός σέ ρετά 
θάρρους και ελπιδος, θέλει δέ σοί αποδώσει αγάπην άντί 
αγάπης.»

Μετά έ/α περίπου ρήνα ήτοι τήν 12 Νοερ,βρίου 1869 
ετ^λέσθησαν εν Neuvied ρ.εγαλοπρεπώς οί γάροι τού ήγε- 
ρόνος τής Ρουρανίας Καρόλου ρετά τής ήγερονίδος ’Ελισά
βετ, τήν 18ην δέ οι νέοι σύζυγοι άνεχώρησαν διά τήν ήγε- 
ρονιαν, ένθα σύρπας ο Ρουρανικός λαός άνέρενεν αυτούς ρ ετ ’ 
ανυπορονησιας καί ενθουσιασρού. Ή  πριγκήπισσα ’Ελισάβετ 
εγενετο αληθης Ρουρανίς πατρ ιώτις, άφ’ής στιγρ.ής έθετο τήν 
χ=·ιρα αυτής εν τή τού πρώτου πολίτου τής Ρουρανίας.

Επανευρισκορεν λοιπόν αυτήν θέτουσαν τόν πόδα έπί τού 
Ρουρανικού εδάφους έν Τούρνω-Σεβερίνω, τήν 22αν Ό κτω- 
βριου και δεχορενην έπί τών οχθών τού Δουνάβεως τόν άρ· 
ϊον και τά άλας, σύρβολα φιλοξενίας καί τάς κλείς τής Ρου- 
ρανικής χώρας, σύμ,βολον υποταγής καί πίστεως· ρετά τούτο 
ποιουρένην θριαμ.βευ τικωτάτην είσοδον έν Βουκουρεστίω, πε- 
ρ.εστοιχισρενην καί έπευφηρ,ουρένην ένθουσιωδής όπό τού 
α,^ανταχοθεν συρρεύσαντος Ρουρανικού λαού, περιβεβληρ.ένου 
το ενδυρα, όπερ ρ.εγάλως συνετέλεσε εις τά να έν-
θουσιαση καί ηλεκτρίσν; τήν ζωηοάν φαντασίαν τής νέας πριγ- 
άηπισσης. Η φυσική αυτής ευπροσηγορία ή γλυκύτης τής 
φωνής της, η άπλότης καί ή χάρις αυτής τή προσείλκυσαν τας 
καρδιας πάντων.

Μετά τάς πρώτας ρετά τήν άφιξιν αυτής τελετάς καί πα- 
ντίγτυρεις η ηγερονις ανέλαβε καθήκοντα, ά τ ι.α  ή υψηλή αυ- 
•ής θέσις τή έπέβαλλε. Είχεν ε’ίπει ήρέραν τινά . «Έ ν  Ρου- 
ρανια ρόνον δύναταί τις νά πράξη, τ ι»  Σήρερον όθεν εΰρύ 
ττάόιον ένεργείας έξετείνετο πρό αυτής. Ά λ λ ’ ώφειλε νά 
^νωρίσσι τό έδαφος τούτο καί ρελετήση, τάς ζωτικάς αυτού 
^υναρεις. Αι γενικαί ακροάσεις τή έφάνησαν ακατάλληλοι
ι* Υυν*ίκας ρορφώσεως, οίαι ήσαν αί Ρουρ,ανίδες κατά τήν 

εποχήν έκείνην. Έδέχετο λοιπόν ρίαν έκάστην έξ αυτών, έρε-

λετα τήν αξίαν τών διαφόρων τούτων ρ,ονάδων καί άνάλο- 
γον εποιεΐτο τής άζίας τούτων χρήσιν.

«Κατά τάς ήρέρας τής υποδοχής, έλεγεν ή ήγερονίς, ροί 
ήτο δυσάρεστον νά έκφράζωραί τ ι,όπερδέν ήσθανόμ.ην πραγ·- 
ρατικώς. Ί να  ρή ψευσθώ, ήνάγκαζον έραυτήν νά συναΐσθά- 
νωρ,αι τόσον ένδιαφέρον, όσον έδείκνυον. Πας άνθρωπος έν τώ 
κόσρω έχει ανάγκην συρπαθείας, δ ι’ ο καί πάντες καί τά 
πάντα κινούσι τό ένδιαφέρον ρ,ου. Τέρποραι δέ ρ.εγάλως 
διά τούτο. Τό ελάχιστο·/ όπερ δύναταί τις νά πράξη,, οφεί
λει νά πραττν) έντελές, έάν θέλνι νά έπιτύχτί τού ποθουρένου. 
’Όσον έλάχιστος καν ή τ ις , οφείλει νά ή έν τώ κύκλω του 
τέλειος έάν θέλη νά εΰδοκιρήσν) καί διακριθή,.»

Μ α ρ ία  Α. Μ α ϊρ ο γ ο ρ δ α τ ο γ .

---------  λ - mrm  

Τ Ι Σ  ΈΊ. Α Ξ Ι Α

ΤΩΝ ΔΑΚΡΓΩΝ ΤΗΣ ΓΓΝΑΙΚΟΣ
"Οσοι ρέχρι σήρερον έγραψαν περί γυναικάς —  καί ούτοι 

δέν είναι ολίγοι —■ δέν ώκνησαν βεβαίοις σύν τή λοιπή κατά 
τής γυναικός καταφορά νά διακωρωδήσωσι καί τά δάκρυα 
ταύτης. Παραδέχονται ούτοι όπλα υπερασπίσεως πάντων τών 
αδυνάτων όντων κατά τών ισχυροτέρων αυτών/οόδαιχώς ορως 
συγχωρούσι τή γυναικί τόν άθωότερον καί άβλαβέστερον τής 
άδυναρ-ίας αυτών συνήγορον : τά δάκρυα. Έ π ί τού άντικει- 
ρένου τούτου -.όροι όλοι έγράφησαν, ή άποδοθεΐσα δέ τοΐς 
όακρύοις τών γυναικών σηρασία ποικίλει από τής ευαισθησίας 
καί έλαστικότητος τών δακρυγόνο/ν άδένο// ρέχρι τής πονη
ριάς καί κροκοδειλίου επιβουλής.

Καί αυτός έτι ό ένθερρότερος οπαδός καί συνήγορος τών 
γυναικών, ό Δουράς υιός, ο διάσηρος τού αιώνος ήρ,ών άνα- 
τορ.εύς τής άνθρωπίνης καρδίας δέν έφείσθη τών δακρύων τής 
γυναικός,συγκαταριθρήσας ρ.εταξύ τών άφορισρών αυτού καί 
τόν εξής λίαν παράδοξον :

(C^áiVarat η ς  r a  έρω ζήσγ μ ία ν  γ ν ν α ϊχ α , δ ια τ ί  χ .Ια ίε ι-  
ούχ ί όμως χ α ί ά ια τ ί  εχΛαυσε»· ΐσχυριζόρενος ότι ρ.ετ’ ολί
γα λεπτά ή γυνή λησρονεΐ δ ιατί έκλαυσε.

Ίσως τό τοιούτον είναι αληθές ¿>ς πρός τήν δεκαέτιδα η 
δεκατετραέτιδα κορασίδα, ουδέποτε όρως καί διά την νέαν ή 
ώριρον γυναίκα. Δυνάρεθα νά παραδεχθώμ.εν ότι ή γυνή κλαίει 
συνεχέστερον καί εΰκολώτερον τού άνδρός, οτι τά δάκρυα α υ
τής δέν είναι πάντοτε σταγόνες αΐρατος τής καρδίας αυτής, 
αλλ’ ουχί ότι ταύτα ρέουσι συνεχέστερον καί εΰκολώτερον 
τών έαρινών καί φθινοπωρινών βροχών.

Πλήν έλαχίστοιν εξαιρέσεων τά δάκ,ρυα τής ̂ γυναικός, τού 
ευγενούς τούτου καί ευαίσθητου οντος, έχουσι τήν αρχήν των 
εν τή ευαισθησία καί συγκινήσει τής καρδίας, ώς καί έν δια- 
λογισρ.ω ή άναρνήσει γλυκεία καί συρπαθεΐ.

Είναι ίσως δάκρυα ταχέως έξαντλούρενα-j άλλ ’ ώς ή ευερ
γετική δρόσος ή άναζωογονούσα τά φυτά καί τήν φύσιν, ουτω 
καί τά δάκρυα ταύτα έχοντα τήν άρχήν των είς τόν έλεον ή 
τόν οίκτον καί έξαντλούρενα ρετά τήν ευποίίαν καί ευερ
γεσίαν, άφίνουσιν όπισθεν αυτών άνεξάλειπτα τού οού αυτών 
ίχνη. Μή λοιπόν βεβηλούτε τά δάκρυα ταύτα, άπέναντι τών 
οποίων αι ισχυρότεραι τών αποφάσεων υρών κλονίζονται. Μή
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βλασφημήτε το  δάκρυ τη ; γυναικό;, δ ι’ ού αύτη υποδέχεται 
υμάς έν τω οΰδώ του βίου, δπερ αγιάζετα ι καί εξευγενίζε
ται διά του πρώτου παιδικού μειδιάματος, διά της οδύνη; 
τού μητρικού πόνου καί διά του θανάτου αυτού, δστις κατέ
στησε τούτο πηγήν ιερά; άνακουφίσεως τη; μητρικής ψυχής. 
Τό δάκου δπερ άπό αιώνων όλων ύπήρζε τάγοητρον,η χάρις και 
ή δύναμις της γυναικος, δύναμι; ισχυρά και ακαταολητος, 
συντελέσασα εις έπ ίτευξιν απείρων προνομίων 'και ευεργετη
μάτων της άνθρωπότητος.

Μή λησμονώμεν δτι εν μητρικόν δάκρυ διέκοψε την θριαμ
βευτικήν τού Κοριολάνου πορείαν κατά τής πατρίδα; αυτού, 
οτι τά δάκρυα τή ; γυναικό;, δ ι’ ών αύτη ελουσε τού; ποδας 
τού ’Ιησού, προεκάλεσαν εκ μέρου; αυτού την πλήρη υψηλής 
έννοια; εκείνην φράσ,ν τή ; άφέσεως. (( ΑψΒ(ύΥτοι σου , οτι· 
ποΛυ η γ ά π η σ α ς ».

Πόσα; γενναία; όρμά; δέν διήγειρον τά γυναικεία δάκρυα 
καί πόσα; χάριτας δεν άπένειμαν ταύτα.

Οίον λαμπρόν εργον ήδύνατό τις νά συγγράψϊ), εάν ήθελεν 
άκολουθήσει έν τή πορεία των αΐωνων την ιστορίαν των δα
κρύων τής γυναικό;.

Δ ιατί λοιπόν ζητούσι νά έξασθενήσωσι την γλυκεϊαν ταύ- 
την πρός τά δάκρυ π ίστιν , δπερ οΰδέν άλλο είναι ή αληθή; 
καί πιστή σύντροφο; τή ; άλγούση; ψυχής μα;.

Δ ι α φ ι λ ο ν ι κ ή σ ω μεν, Κ υ ρ ί α ι ,  καί υπερασπίσωμεν γενναίως τά 
κατά τον αιώνα τούτον τή ; βεβηλώσεω; καί τού υλισμού δια- 
κινδυνεύοντα δάκρυα ήμών, τήν γλυκεϊαν ταύτην κληρονο
μιάν τή ; συμπαθού; καί εύσπλάγχνου ιστορίας τή ; γυναικό;.

Κ Τ Ω Ν  Ε Ν Τ Ο Σ  Β Ε Λ Ο Υ Δ Ο Υ
« Ή  ελεημοσύνη, είπεν ό Βοσσουέτος, είναι ή ψυχή των 

αρετών».
Τω οντι, ή βαθεΐα αύτη πρό; τήν ανθρωπότητα αγάπη, 

ήτις καθίστησιν ημάς έπιεικεστέρους πρό; τού; άλλους ή 
πρό; ημάς αυτού;, ήτις άγει ημάς εις βοήθειαν των δυστυ
χών, ήτις μάς κάμνει ώστε, ύποφέροντες εκ των συμφορών 
τών όυ.οίων μας, νά έπιθυμώμεν τήν ευτυχίαν πάντων, τοιαύ- 
τη αγάπη δέν δύναται νά ύπάρξγ άνευ μεγάλου αριθμού α
ρετών.

Διά τούτο βεβαίως ή αληθής ελεημοσύνη σπανίους εννοείται.
Γραϊα γυνή π ίπ τει έξ ασ ιτία ; έν τή όδώ· πάντε; σπεύδόυ- 

σι περί αυτήν. Ι ίά ντε ; τήν συμπαθούσιν ει’λικρινώς· πάντων 
αί χεϊρε; ανοίγονται γενναιόδωροι ενώπιον τής δριμ,υτάτης 
ταύτη ; πτωχείας· καί αυτοί οί ήκιστα πλούσιοι εΐνε έν τού
το ι; εις θέσιν νά δώσωσί τ ι. Πτωχή γ ύ να ι! 'Γπήρξε νέα καί 
γενναία- ει’ργάσθη, πολύ είργάσθη. Φεύ ! ήτο τόσον ολίγη ή 
έκ τής έργασίας τη,’ άμ-οιβή, ώστε μόλις έξήρκει εις τά ; κα
θημερινά; της άνάγκα; ! ’Αλλά, τότε, τίς ηΰσπλαγχνίσθη 
αυτήν, νά μεριμνήση περί τού μέλλοντος της ; Οΰδει; βε
βαίως· πάντε; προσεπάθουν δπω; μισθώσωσιν εΰθηνότεοον 
τήν έργασίαν της. "'Ήλθε τέλος τό γήρας* μετ’ αυτού δέ αί 
άδυναμίαι καί ή άθλιότη;. ’Ιδού δ ια τ ί, ή δυστυχής αυτη 
γυνή π ίπ τ ε ι σήμερον εξ ασιτία;· ιδού δ ια τ ί, οίαδήποτε καί

άν ώσι τά έλέη, άτινα θά προσενεχθώσιν αυτή, τό τέλος τού 
βίου της δέν θά είναι ή σειρά πικριών.

Κερδοσκόπος τ ι ;  έπιλαμβάνεται λαμπρά; έπιχειρήσεως, 
ής ή έπ ιτυχ ία  βαίνει πάντοτε αύξάναυσα. Ό  άνθρωπος ούτο; 
είνε έλεήμων, λέγουσι, διότι, άνά πάν έ'τος δίδει μεγάλα 
ποσά εις τά φιλανθρωπικά καταστήματα. Δέν παρεχει εν 
τούτοι; εις τούς πλείστους έκείνων, οϊτινε; βοηθοΰσιν αυτόν 
εις τήν άνοικοδόμησιν τής περιουσίας του ή προσωρινήν καί 
έφήμερον άνακούφισιν.

Δίδων τις ε ι; τού; πτωχούς, βοηθών τού; άπόρους καί 
ασθενείς, άσκεΐ τήν ελεημοσύνην. 'Ομολογώ έν τούτοι; 
δτι, διά τό αγαθόν τής άνθρωπότητος, θά έπεθύμουν ετ ι 
κρείττονα.

((Τί έπιθυμεϊτε περισσότερον; μέ ήρώτα νεαρά γυνή, μεθ’ 
ή; συνδιελεγόμην έπί του θέματος τούτου.

—  ’Ήθελον, άπεκρίθην αυτή, ΐνα πτωχοί καί πλούσιοι 
θέσωσιν εις πράξιν τούς ωραίους τούτου; λόγους τού Σενεκα·

((Θά ζήσω ου; άνθρωπο; γεννηθείς δ ι’ δλου; τού; ανθρώ
που; καί θά ευλογήσω τήν φύσιν».

—  Τί νά πράξή τ ι ;  απέναντι κακών, άτινα δέν δύναται 
νά έμποδίση ; ’Εάν ή ελεημοσύνη είναι εύσπλαγχνος πράξι;, 
πρέπει νά όμολογήσωμεν οτι είναι πρόσκαιρο; και άνεπαρκε- 
στάτη άνακούφισι; τή ; πτωχείας.

—  'Η πτωχεία είναι ασθένεια ήν δέν άρκεϊ ν’ άνακουφίζή 
τις- διά νά εινέ τ ι ;  αληθώς έλεήμων, πρέπει νά χορηγή 
φάρμακα προληπτικά, καί οΰχί νά άπολαύή έγω ιστικώς}τής- 
εύτυχίας του, εύρίσκων δλως φυσικόν δτι αί θλίψεις, αι στε
ρήσεις, τά δυστυχήματα βαρύνουσιν έφ’ώρισμένων τάξεων, 
άπό καιρού δέ εις καιρόν νά ένθυμήται δτι δυνατόν να υπαρ- 
χωσί που χήραι, ών ή έργασία δέν έπαρκεί πρό; διατροφήν 
τής οικογένειας, καί γέροντες άνευ πυρός, άνευ ένδυμάτων, 
άνευ άσύλου, νά στέλληι δέ τότε ψιχία τινά έκ τού περισ
σεύματος του εις τά ευεργετικά καταστήματα· νομ.ίζεις δτι 
δύναται τούτο νά κληθή έλεημοσύνη;

— Θέλετε λοιπόν νά έχωσιν άπαύστω; ένώπιόν των τά ; 
φρικτάς εικόνα; τής ανθρώπινης άθλιότητος; άλλα τούτο θά 
ήτο μέχρι θανάτου θλιβερόν!»

Εις τό σηυ.εΐον τούτο τή ; συνομιλία; μ.α; εύρισκόμεθα, οτε 
είσήλθεν ή θαλαμηπόλο; ΐνα έρωτήση τήν Κυρίαν, εάν ήθελε 
νά δεχθή τήν ράπτριάν της ήτις έπεθύμει νά τή ομιληση.

((’Ε πιτρέπετε;» μ.οί είπεν ή νεαρά γυνή.
—  ’Εάν τό έπιτρέπω! Θά έλυπαύμην μάλιστα άν έγινό- 

μην ή α ιτ ία  τής αποπομπή; τή ; ραπτρίας ταύτη ; διά τήν 
οποίαν ο χρόνος είνε πολύτιμος.

Ή  ράπτρια εΐσήλθε:
(('Η Κυρία, είπε, μοί έζήτησε τον λογαριασμόν τη;· ιδού 

αυτός.
—  Καλά, είπεν ή κυοία.> I ι
Καί έλαβε τόν χάρτην έκ τών χειρών τή ; έργάτιδος. Μ ετ’ 

έπισταμένην έξέτασιν :
((Ευρίσκω, παρετήρησεν, δτι πράγματά τινα τά υπολογί

ζετε ολίγον άκριβά.
— Σάς φαίνεται, Κυρία· άλλ’ έάν είξεύρατε πόσον λεπτή 

! είναι ή έργασία αυτη, καί πόσο; χρόνος απα ιτείτα ι οπως
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κατασκευάσή τις εύσυνειδήτω; δλα αυτά τά πράγματα ! . . .
'Η Κυρία . . . , ήτις έτιμάτο ώ ; περίφημο; οικονόμος, 

καί ήτις έθεώρει δόξαν έαυτής έάν κατώρθου νά έλαττώσή 
τήν τιμήν πάσης δ ι’ αυτήν γενομένης έργασίας, ουδεμίαν 
έδωκε προσοχήν εις τά ; δικαιολογία; τή ; έργάτιδος. ’’Ε
καμε μάλιστα παρατηρήσει; τινάς έπί τού λογαριασμού καί 
έτελείωσε άπαιτήσασα άσήμαντον μέν δ ι’ αυτήν ωφέλειαν, 
άλλά σπουδαίαν διά τήν έργάτιδα.

((Μήν άδημονής, είπεν αυτή χαριέντως ή κυρία εξοφλούσα 
τόν λογαριασμόν της. Μέ τοιαύτας τιμάς, θά ζή ; λίαν 
άνέτως».

— ((’Ά  ! Κυρία ! δέν κερδίζω, σάς βεβαιώ τόσα, ώστε νά 
κατακλίνω τά τέκνα μου εντός βελούδου.»

Ή  κυρία ουδόλως ένόησε τήν φράσιν ταύτην, ζώηοάν έκ- 
ρηξιν άγανακτήσεως πρό πολλού συνεχομένης.

Ήκολούθησα τά βλέμματα τής μητρός ταύτης, τής μερι- 
μνώσης περί τή ; ευζωίας τών τέκνων της, καί είδον αυτά 
σταματήσαντα, ρεμβώδη καί τεθλιμμένα, έπί μικρά; κυνός, 
ήτις κειμένη έγγύς του πυρός υπό πρόσχημα αδιαθεσίας,έξη- 
πλούτο εντός κοιτίδος έκ κυανού βελούδου.

«Τρελλή θά είναι ή γυνή αυτη ; άνέκραξεν ή κυρία X .. .. 
ευθύ; άμ’ άνεχώρησεν ή ράπτρια. Τήν ήκούσατε ; "Αλλο δέν 
έλειπεν ή νά κατακλίνγ τά τέκνα της εντός βελούδου ! . . .»

Καί ή ζωηρά μου φίλη έξεοράγη εις γέλω τα ; έξ όλης αυ
τής τής καρδίας.

Ά φ ’ ού ίκανώς άφέθη εις τήν υπερβολικήν ευθυμίαν της, 
παρατηρήσασα τέλος δτι ή διάθεσίς μου δέν συνεφώνει με- 
τής ΐδ ική ; της. *

((Πόσον είσθε σοβαρά ! μοί είπεν. 'Η παράδοξος ιδέα τής 
γυναικό; ταύτης δέν σάς τέρπει λοιπόν ; Εΐναι έν τούτοις 
αρκετά κωμική».

—  ’Ό χ ι, αγαπητή μου, ή άπάντησις τή ; πτωχής ταύτης 
μητρός δέν είναι δσον νομίζετε κωμική.

— Νομ-ίζετε ;
— "Οταν είσήλθεν ή γυνή αυτη, συνδιελεγόμ,εθα περί 

τής άληθούς ελεημοσύνης, μεθ’ ή; εις ούδεμ.ίαν φρονώ εύρίσκε- 
σθε συνάφειαν.

’Αλλά, δ ιατί ;
— Διότι δταν τ ι ;  κατακλίνή τόν κύνα του έντά; βελού

δου, δέν πρέπει νά συζητή τήν τιμήν τή ; έργασίάς τών μη
τέρων, ών τά τέκνα κατακλίνονται ίσως έπί άχύρων.

— ’Ιδού λοιπόν ή λ έξ ι; τού αινίγματος, δπερ μοί έφαί- 
νετο ανεξήγητο; τρέλλα· ευχαριστώ, είπεν ή φίλη μου. Θά 
ωφεληθώ έκ τού μαθήματος τούτου.

Ζ α χ α ρ ο ϊλ α  Μ. Λ α μ κ η .

ΓΑΜΟΙ ΕΒΡΑΙΩΝ ΕΝ ΤΥΝΙΔΙ
’■ Οι Εβραϊκοί γάμοι διαρκούσιν έν Τύνιδι δέκα πέντε δλα; 
ήμερα;.Κατά τήν παραμονήν τού γάμου άποστέλλουσι πρός τήν 
νυμφών αρώματα, μ.ύρα, έμβάδα; κα ί ένδυμα πολυποίκιλτον 
Τήν αυτήν ημέραν ή νύμφη ένδεδυμένη μεγαλοπρεπώςκαί συνο- 
δευομένη ϋπά τών φίλων τη ; οδηγείται ε ΐ; τό λουτρόν μετά

τό όποιον αλείφουν τά πρόσωπον αυτής δ ι’ άλοιφής, ήτις 
στεγνονομένη καί καταπίπτουσα συνεκριζόνει καί τόν λεπτόν 
τού προσώπου ΐουλον. Μετά τούτο βάφουσι τά ; οφρύ; καί 
τάς βλεφαρίδας αυτής ώ ; καί τά άκρα τών δακτύλων αυτής.

Δέκα πέντε δλα; πρό τού γάμου ημέρα; ή νύμφη λαμβάνει 
παρά τών γονέων αυτή; περιποιήσεις εκτάκτου;. Τρέφεται 
διά τροφών εκλεκτών καί καρυκευμάτων πολυποίκιλων. Τήν 
{¡μέραν δθεν τού γάμου, αυτη, ά>; έπί τό πολύ, είναι ευτρα
φής και ευμελής, περιστοιχίζεται δέ υπό νεαρών παρθένων 
πλουσίως ένδεδύμένων, α ΐτινες καί ασχολούνται εις άμ,φίεσιν 
αυτής.

Καί φορτόνουσι τού; βραχίονά; της διά βαρέων καί πολυ- 
τίμ.ων ψελλίων, καί περώσιν εις άπαντας τού; δακτύλου; αυτής 
πολυτίμου; καί αδαμαντοποίκιλτους δακτυλίους καί θέτουσιν 
Ιν τελευταιον χ έ ρ ι ε ΐ; τό πρόσωπον αυτής, έδ<ύ μέν διά μελαί- 
νης γραμμ.ή; προεκτείνουσαι τόν οφθαλμών πέραν τ ίςμ ή ν ιγγο ς , 
έκεΐ δέ δι’έτέρα; τοιαύτης σχηματίζουσαι τάς οφρύ; περισσό
τερον τοξοειδείς. Τά ένδύματα αυτής είναι πεποικιλμένα διά 
χρυσών καί αργυρών ποικιλμ.άτων. Ή  νύμφη,κατά τά Ε βραϊ
κά έθιμα φαίνεται έντελώς αδιάφορο; διά πάν δπερ συμ
βαίνει περί αυτήν. "Οταν δέ ή άμφίεσις αυτή; συμπληρούται, 
φέρουσιν αυτήν εις τόν κουμΛα, λεγόμενον, είδος θρόνου πο
λυτελούς, έν ω καθ’ ήν στιγμήν ή νύμ.φη εισέρχεται ψαλμοί 
καί υμνωδίαι άντηχούσιν εις τό παρακείμενον δωμ,άτιον, γο
νείς δέ φίλοι καί ραβινοι εΐσορκώσιν έν τω τής νύμφη; φέ- 
ροντες τόν γαμβρόν,δστις κατά τήν στιγμήν εκείνην τρέμει, 
μή αντί τής καλής μνηστής καλύπτετα ι διά τή ; έρυθράς κα- 
λύπτρας αδελφή τ ι ;  δυσειδή; ταύτης, ώ ; συνέβη εις τόν 
άτυχή ’Ιακώβ. Πλήν τούτου καί άλλη ανησυχία απειλεί τόν 
μ.νηστήρα. Έ άν ή κόρη έχη έραστήν ούτο; δύναται νά εΐσ- 
χωρήσή λάθρα έν τω  νυμφικώ θαλάμω καί δταν ή μνηστή 
προεκβάλλει τήν χεΐρα, όπως ό μνηστήρ περάση τόν νυμφικόν 
δακτύλιον ε ΐ ;  τόν δάκτυλον αυτής, τότε ευνοούμενος προσ
έρχεται καί προσφέρει τόν δακτύλιόν του καί ο γάμος κατά 
κανόνα διαλύεται.

Τέλο; ό μνηστήο ανέρχεται έπί τού κ ο νμ π ά ,τοποθετείται 
πλησίον τής νύμ,φης, καλύπτετα ι μ.ετ’αΰτής διά τής έρυθράς 
καλύπτρας, προσφέρει αυτή τόν δακτύλιόν του καί παοευθύ; 
ξαχπαρίτψφωναί γυναικών)ήχούσιν όξείαι εΐςέκδήλωσιν χαράς.

Μετά ταύτα  φέρΟυσι ποτήριον οίνου,έξ ού πίνουσιν οι νεό
νυμφοι, οι ραββϊνοι καί ο; κεκλημένοι. Τό ποτήριον συντρί
βεται κατά γης, οί κεκλημένοι δέ λαμβάνουσιν άνά έν τεμ.ά- 
χιον. Μεθ' 8 ψάλλονται εΰχαί τινες ένώσεως συνοδευόμεναε 
ύπό μουσικής συμφωνίας καί έπακολουθούμεναι υπό διανομής 
κομοέτων. λικωρίων κ. ά. I

"Αμ’ ώς νυκτώση ή νύμφη μεταφέρεται εις τήν οικίαν τού 
γαμβρού, εις ένδειξιν δέ τής μεγάλης έπιθυμία ; της τού νά 
διαμείνη παρά τοϊ; γονεύσιν α υτή ;, αύτη βαίνει τρία βήμα
τα πρός τά ¿πίσω καί Ιν πρός τά έμπρός. Έ?ς*τρόπον ώστε, 
ΐνα διανύση, δρόμον 5 λεπτ . παρέρχονται δύο ή τρεις ώοαι.

'II  συνοδεία τής νύμφη; άποτελεΐται υπό τών γονέων, συγ
γενών καί φίλων αυτής ώς καί ύπό πληθύος περιέργων. 
Πάντε; ούτοι φέρουσι λαμπάδας άνημμένας καί ψάλλουσι 
μ ετ' ενθουσιασμού τάς άρετά; τών νεονύμφων. Ή  νύμφη ύπο-
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στηρίζεται υπό «ϊύο νεανικών, α ϊτινες ώθούσιν αυτήν ελα
φρώς πρός τα έμπρός, έ/ω εκείνη φαίνεται διατεθειμένη νά 
έπιστρέψη οίκοι. 'Ο σύζυγος προηγείται αυτής, αναμένει 0έ 
ταύτην επί τής εισόδου τής οικίας, έ’νθα λαμ-βάνει αυτήν 
από τής χειρός καί την οδηγεί εις την νυμφικήν πασιάόα , 
δπου θρόνος μεγαλοπρεπής αναμένει αυτήν. Παρ’ αυτή εις 
κάθισμα πολλώ χαμηλότερον κάθηται ο γαμβρός, αποδεχό
μενος τά συγχαρητήρια πάντων καί άσπαζόμενος αυτούς εις 
ενδειξιν φιλοξενίας. Ή  νύμφη επίσης κατέρχεται τού θρονου, 
ϊνα σφίγξη τήν χεΐρα των κεκλημένων αυτής, μ.εθ’ § καί τήν 
χείρα αυτής ταύτην φιλεΐ Ιπανειλημμενως.

Μ αργαν θη  Η λ ιο π ο υ λ ο χ .

--—» ο ----------------

ΓΥΝ ΑΙΚΕΙΟΣ ΚΟΣΜΟΣ
’Ανάγκη νά γράψωμεν δύο λέξεις περί εσπερινών ένδυμ,α- 

σιών, ύπείκουσαι εις τάς άπανταχόθεν άπευθονομένας ήμΐν 
ερωτήσεις. Λοιπόν, αί μακραί έσθήτες λογικώτατα έτέθησαν 
εις άπομαχίαν υπό του συρμού, φερόμεναι μόνον υπό τών 
Κυριών, α ϊτινες δέν χορεύουσι πλέον. Λύτη είναι ή ύστάτη 
τούτων παρηγορία. Αί χορεύουσαι νεάνιδες καί νεαραί γ υ 
ναίκες φέρουσιν έεθήτας στρογγύλας, έλαφράς, λεπτάς, καί 
ώς επί τά πολύ εύθηνάς-

Αί κομώσεις είναι πάντοτε ύψηλαί, κατά τον άρχαίον ελ
ληνικόν τρόπον, μ-ικρά δέ τών τριχών τεχνητή βοστρύχωσις 
προσδίδωσι χάριν καί θέλγητρον έν τή καθόλου γυναικεία 
καλλονή. Καί άφοΰ *περί κόμης ο λόγος άναγινώσκομεν εν 
τ ιν ι περί 'Ρωμαίων γυναικών πραγματεία, δτι αύται μεγά- 
λην άποδίδουσαι σημασίαν εις τον χρωματισμόν τής κόμης, 
άποστρεφόμεναι δέ τό αηδές ταύτης ερυθρόν χρώμα, έτροπο- 
ποίουν τήν χροιάν τούτου εις χουσόξανθον, βρέχουσαι έπα- 
νειλημ-μένως τήν κόμην αυτών δ ι’ αφεψήματος βοτάνης τινός, 
έξ ής σήμερον κατασκευάζεται ό ζύθος. Έ κ τούτου καί αί 
σύγχρονοι μ.ετασχηματίζουσι τήν κακόχρουν αυτών κόμην εις 
ξανθήν, βρέχουσαι έπανειλημμένως τήν τελευταίαν ταύτην 
διά ζύθου.

*- -----

Π Ο Ι Κ Ι Λ Α
Έ β ω τ ε ρ ε κ ά .

Χορός Κ υρ ιώ ν υπέρ τώ ν απόρω ν  χορασ ίω ν .— Λαμπρός 
προμηνύεται b υπό τών Κυριών υπέρ τών απόρων κορασίων 
δοθησόμενος χορός. Πλεΐστα διετέθησαν μέχρι σήμερον εισι
τήρια, καί αί κυρίαι εργάζονται μ.ετά μεγάλου ζήλου υπέρ 
τής όσον ενεσ'.ι έπιτυχεστέοας τούτου έκοάσεως. Ή  διεύθυν- 
σις τής ((Εφημερίδας τών Κυριών» εκφράζει τήν άπειρον ευ
γνωμοσύνην της πρός τάς έν Άθήναις καί έν Πειραιεί*συν- 
δρομητρίας της, α ϊτινες μ.ετά προθυμίας εσπευσαν εις τό 
γραφεΐον αυτής, ΐνα άγοράσωσιν εισιτήρια διά τον χορόν τού
τον τον αληθώς λαμπρόν προμηνυόμενον οικογενειακόν.

Αί έπιθυμούσαι νά λάβωσι τοιαύτα καλόν είναι νά σπεύ- 
σωσιν έγκαίρως, μή ταύτα έξαντληθώσιν.

Τήν προσεχή εβδομάδα θέλομεν δημοσιεύσει τά ονόματα 
τών άποστειλασών καί άποστειλάντων χρηματικά ποσά υπέρ 
τού χορού τούτου.

Λ έσχη  Κ υρ ιώ ν. — ’Α γγέλλεται υπό τής συναδέλφου: 
(.(Νέας Ε φημερ ίδας)) ή έν Άθήναις σύστασις ((Λέσχης Κυ
ριών», ής τήν διεύθυνσιν αναλαμβάνει Έ λβετίς Κυρία, συνεο- 
γασθησομένη μετά Γαλλίδων καί Έ λληνίδων Κυριών.

Έπικροτούμεν εις τήν ιδέαν συστάσεως λέσχης Κυριών, 
καί άναμένομεν μετ’ ανυπομονησίας τήν οριστικήν έναρξιν- 
λειτουργίας τής λέσχης ταύτης.

Κ α λ λ ιτ ε χ ν ή μ α τ α  Κ υρ ιώ ν .— Καί έτέρα ώραιοτάτη εικών 
Γαλλίδος καλλιτέχνιδος Κυρίας παρ’ ήμίν παρεπιδηχούσης, 
ήν έκτεθειαένη από τίνος έν τή προθήκη) τού έπί τής οδού 
Σταδίου πιλοπωλείου « το  "Λ στυ» .'ΐΙ  εικών αΰτη παρίστησιν» 
άποψιν τών στηλών τού ’Ολυμπίου Διός υπό τό φέγγος τής 
Σελήνης. Είναι έπιτυχεστάτη κινούσα τον θαυμασμόν παντός" 
καλλιτέχνου.

’Επειδή τά ποιήματα τής Κας Μαοιέττας Μπέτσου εύ- 
ρίσκονται περί τό τέλος τής έκτυπώσεως, παρακαλούνται οί- 
λαβόντες καί αί λαβοϋσαι σχετικάς αγγελίας νά έπιστρέψω- 
σιν αύτάς.

Ε ξ ω τ ε ρ ικ ά .
' Ε σπερ ίς π α ρ ά  τή  χ. Ί ο υ λ ιέ τ τ α  Ά δά μ .  Έ ν τώ έν Πα- 

ρισίοις μεγάρω τής διασήμου συγγραφέως καί εύγενούς συν«- 
εργάτιδος ημών κ. Ίουλιέττας Ά δ άμ , έδόθη κατ’ αύτάς 
μεγαλοπρεπής φιλολογική εσπερίς, σκοπούσα νά συνδιαλ- 
λάξη τήν μνήμην τού διασημοτέρου τής Ρωσσίας συγγρα
φέως καί μυθιστοριογράφου Ίβάν Τουογκένιεφ, μετά τού» 
γλυκυτάτου καί ^διακεκριμένου έν τή γαλλική νεωτέρα φι
λολογία κ. Άλφόνσου Δωδέ, άδικηθέντος κατά τάς δια
δόσεις παρά τού Ρώσσου συγγραφέως ού αί περί ΔωδέαύστηραΙ 
κρίσεις έγένοντο γνωσταί μετά τον θάνατον αυτού. Ό  αμνη
σίκακος Δωδέ παρευρέθη μετά τών λοιπών έξοχοτήτων- 
τής Παρισινής αριστοκρατίας έν τή έσπερίδι ταύτη, έν ·ή, 
παρεστάθη ή ύπό τόν τίτλον « ’Ε παρχιώ τες)) μονόπρα
κτος κωμωδία τού Τουργκένιεφ, ή'τις κατεχειροκροτήθη 
ύπό πάντων, παρασταθεϊσα δεξιώτατα, ούχί ύπό amateurs*. 
ώς συνήθως εις τάς οικογενειακής εσπερίδας συμβαίνει, άλλ’ 
ύπό ηθοποιών de la Comedie Fancaise.

Ή  εσπερίς έπεσφραγίσθη δι’ ώραιοτάτου ρωσσικού άσμα
τος, όπερ έψαλλεν ή διάσημος Σουηδίς άοιδός δεσποινίς. 
Άρνωλδσον, ή καταμ,αγεύσασα τό πολυπληθές άκροατήριον, 
όπερ ή διάσημος τού αίώνος συγγραφεύς συναθροίζει εις τάς 
άνά δζτ. απενθήμεοον διδομ-ένας παρ’ αυτής καλλιτεχνικής, 
καί φιλολογικάς έσπερίδας.

Γυνή σ τρα τηγός . —Έ ν Λονδίνω κατ’ αύτάς έςεμ-έτρησε τό- 
ζήν διάσημος τις έπί άνδρεία γυνή ονόματι Κα. Φόλξ, ή'τις 
είχεν ακολουθήσει τόν αγγλικόν στοατάν εις διαφόρους μά- 
χας, δείξασα έκάστοτε ανδρείαν καί θάρρος άξιοθχύμαστον. 
Ζώσα ούδεμίαν ποτέ έδέχθη αμοιβήν, άλλ’ έζη μακράν τού- 
κόσμ.ου άφανής καί ήσυχος. Ή  βασίλισσα Βικτωρία μαθούσ* 
τον θάνατον αύτής, διέταξεν όπως άπονεμηθώσιν εις τόν νε
κρόν αύτής τιμα ί στρατηγού.

Τ ι έ δ α π ά νη σ εν  ή Γ α λ λ ία  δ ιά  τή ν  χ α τω τέρα ν  κ α ι μέσηΚ  
έχ π α ίδ ευ σ ίν  της ά π ό  τοΰ 1 880 .— Διά τά λύκεια, καί Ιδίφ
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-τά άπειράριθμ.α θηλέων νεοϊδρυθέντα τοιαύτα οι φορολογού
μενοι έπλήρωσαν 100  εκατομμύρια οί δήμοιδέ 41 έκατομ.- 
■μύρια.

Διά τήν κατωτέραν έκπαίδευσιν οί δήμοι ¿δαπάνησαν 368 
εκατομμύρια. Τό όλον πεντακόσια περίπου εκατομμύρια διά 
τήν μέσην καί κατωτέραν έκπαίδευσιν. Καί έοωτώμεν μ.ετά 
τούτο έκπληκτοι, δ ιατί οί λαοί έκείνοι προοδεύουσι καί δια- 
αρίνονται έν τή πολιτική καί κοινωνική σταδιοδρομία ;

Αιεθνες σ υ ν έδ ρ ιο ν  γ υ ν α ικ ώ ν .—Ό  ύπέρ τής ψήφου τών γυ 
ναικών Εθνικός σύνδεσμο; ίδρυθείς άπό πολλού έν Νέα Ύόρκη 
τή πρωτοβουλία τής κ. Ε λισάβετ Κάδυ Στάντον καί ύπό 
τήν προεδρείαν αύτής διατελών συγκαλεΐ εις διεθνές* συνέ- 
δριον άπαντα τά έν Εύρώπη καί Αμερική σωματεία γυνα ι- 
κών. Αί έργασίαι τού συνεδρίου τούτου άρχονται άπό τής 
*25ης Μαρτίου καί λήγουσι τήν Ιην ’Απριλίου έ. έ. έν Ούα- 
σιγκτώνι.

’Εγκύκλιοι τού συνεδρίου τούτου μ.ετά προσκλητηρίων ύ- 
πογεγραμμένων ύπό τής αντιπροέδρου κ. Σωσάνης Β. Ά ν -  
τυνί άπεστάλησαν πρός άπαντα τά σωματεία γυναικών, ά- 
τινα δ ι’ αντιπροσώπων θέλουσι παρασταθή, ΐνα έκαστον τού
των γνωρίση τόν σκοπόν τή; ίδρύσεως αύτού, ώ ; καί τό τ ε 
λικόν άποτέλεσμ,α τών ένεργειών αύτού, άπό κοινού δέ αί 
κυρίαι αύται θέλουσιν έπιδοθή εις μελέτας καί συζητήσεις 
σχετικάς πρός τό πρόγραυμα αύτών. Μετά τάς συζητήσεις 
ταύτας θέλουσι ληφθή οριστικά μέτρα περί τής πορείας καί 
τών έν τώ μέλλον τι ένεργειών αύτών πρός ηθικήν καί πνευ
ματικήν άνύψωσιν καί ύπεράσπισιν τών δικαιωμάτων τής 
γυναικός.
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ΜΑΡΚΕΛΛΑ ΜΩΔΟΪΪ
I

Ή  θεία Πρόνοια βεβαίως μοί έστειλε τό έπιστόλιον τού
το, όπόθεν λαμβάνω πληροφορίας τόσον άπροσδοκήτους ό'σον 
καί έπωφελεις. Μετά γέλωτα δέ κυνικάν καί σιωπηλόν προσ- 
έθηκεν. ’Απόψε ο Ά ββάς θά ύπαγη εις Σαίν-Μανδέ, Ϊνα 
ζητήση δέκα πέντε χιλιάδας φρ. Θά έπιστρέψη τήν μαύρην 
νύκτα φέρων αύτάς μεθ’ εαυτού. 'Η οδός έκείνη είναι πολύ 
έρημος τήν νύκτα. 'Ο Ά ββάς είνα ι λεπτάς καί μ,ικροκαμω- 
μενος· εύκόλως δύναταί τις νά άπειλήση ή καί καταστήση 
■αυτόν άφωνον. Δέν ύποθέτει βεβαίως ότι γνωρίζει τ ις  τά 
μυστικόν του. "Εκαμα τήν τύχην μ.ου, έπανέλαβεν ο άθλιος, 
και έκρυψε τήν έπιστολήν έν τώ θυλακίω του λέγων :
■ Άφού ό Παππάς ύπεσχέθη σήμερον τήν πρωίαν, ότι θά 
ΰπαγη νά φέρη τάς δέκα πέντε χιλιάδας φρ. ή έπιστολή 
είναι Λεριττή. Δέν δύναυ.αι άλλως τε νά τήν άφήσω έδώ 
«πεσφραγισμ.ένην. Ά λλά  δέν πρέπει νά ύποπτευθή ο αξιό
λογο; αύτός άνθρωπος ότι ύποκείμενον ώς έγώ έπεσκέφθη τάς 
συρτο^ήκας του. Τούτο ίσως θά έτάρασσεν αύτόν. 'Η  άναζή- 
τησις δέ τών κλαπέντων θά τόνέκαμνεν ίσως νά λησμ.ονήση 

υπόσχεσίν του καί τότε πού αί δέκα π έν ιε  χ ιλ ιά - 
φρ. Λοιπόν έσμέν λογικοί. Άποχωρισθώμεν ήρωικώς τής 

γλίσχρου ταύτης περιουσίας τού νεαρού τούτου Ά γ ιο υ . Ά πο-

Σ υζή τη σ ις  έν  τή  Γ α λ λ ικ ή  β ο υ λ ή  π ερ ί ψήφου τώ ν  γ υ ν α ι 
κών-— Ο κ. Έρνέστος Λεφέβρ, άντιπρόεδοος τής Γαλλικής 
Βουλής, εισηγα^εν απο τού παρελθόντος έτους νομοσχέδιον 
περι τών πολιτικών δικαιωμάτων τής γυναικός. Ά ντίγρα - 
φον τού νομοσχεδίου τούτου έξεδόθη καί διενεμήθη πρός τους 
κ. κ. βουλευτας, επιτροπή δε εξελέγη όπως έν διαφόροις αύ
τής συνεδριάσεσι μελετήση τό νομοσχέδιον τούτο, μ.εθ’ δ καί 
ή Βουλή θέλει (όρισμένως προοή εις συζήτησιν αύτοΰ.

Γ υνα ίκες  φ α ρμ ακ οπ ο ιο ί.— Έ ν  Α γ γ λ ία  τέσσαρα τών δια- 
σημ.οτέρων φαρμ.ακείων διευθύνονται ύπό γυναικών φαρμακο
ποιών, διακρινόμ,ενα πάντων τών λοιπών, δ ι’ § καί μεγίστην 
άρ’.θμ.ούντα πελατείαν.

ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ
Κον 1 Ν. Λ ευκωσίαν. Η μεροδείκτης ά π εσ τά λη ' ζη τή σ α τε  αύτόν  

εν τω  τα χ υδ ρ ο μ ε ίω .— Κον Λ. Μ. Χίον. Νέαι συνδρομήτρ ια ι ένεγρά-  
φησαν, φ ύλλα  ά π εστά λη σα ν ’ προσεχές ταχυδρομεΤΟν γρ ά φ ο μ εν .— 
Καν Α. Κ. θη ο α ς Ομερολογιον ά π εσ τά λη . 01 χ ω ρ ικο ί έχουσ ι τούς 
όόόντα. λευκούς κα ι ύγιεΤς, δ ιότι ή τροφή α υτώ ν δέν ε ΐνα ι λ ιπ ώ δης, 
ά λλά  λ ιτ ή  κ α ι υγ ιή ς . ‘Ο ςηρός <αι μαΰρο ; άρτος εΤναι ή κ α τ α λ λ η 
λότερα όοοντόκονις? η συντελούσα  ύπέρ πασαν ά λ λη ν  εις τελε ιο τέ -  
ραν τώ ν οδόντο,ίν καθα ρ ιότη τα . — Καν Μ. Λ. Μ ασσαλίαν. 1 5  η μ ε 
ρολόγια ά π εσ τά λη σα ν  κα ι π ά λ ιν  Ε υχ αρ ιστώ  διά κ ο λα κ ευτ ι* ω τά τα ς  
κρίσεις. Εγενετο όντως παρά π ά ντω ν  εύπρόσδεκτον' μέχρ ι σ ή μ ε 
ρον οέ ζ η τε ίτα ι ώς κ α ι κ ατά  τάς π ρώ τας ήμέρας. Ε υτυχ ώ ς έςε- 
έςετυπώ θη άνα π ο λλάς χιλιάδας^ ώ στε νά μή  εύρισκώμεΟα εις ά νά γ-  
κην άνατυπ ώ σεω ς. Πρός τούς έν Βομύά^ κα ι Κ ασ μ ιρ ίψ  π αρ ’ υμ ώ ν  
γραφεντας άπεστε ιλαμ3ν έγκαίρως. — Καν V Σ. Μ αγχέστρ ιαν. Προ 
ένός μ όλ ις  μηνός έμαθον τά κ ατά  τή ν  κ Π. π αρ ’ ή κ α ι μο ι έπ ε-  
στραφησαν τα  χ ρ ή μ α τα . Α ιέ σ ω ς  ά π έσ τε ιλα  τα ϋ τα  πρός τή ν  I. δι* 
έπ ιστολη ς σ υσ τη μ ένη ς ’ ουοεμίαν μέχρ ι τουδε ελαοον α π ά ν τη σ ίν  της. 
Χαίρω μεγα λω ς επ ι τή  προσιχεΤ άφίςει σου. ’ Εγέλασα διά τά  γρ α -  
φόμενά σου. ’ Απείρους ευχ α ρ ισ τ ία ς  τ φ  κ. Δ δ ι’ εύγενεΤς π ρ ο σ π α -  
θείας. Καν Δ. Μ. Κ)ττολιν. Έ λ ή φ θ η σ α ν ’ εύγνω μονοϋμεν. Α έγουσιν

δώσωμεν ό,τι αδίκως ύπιξηρέσαμεν, ϊνα κληρονομήσωμ,εν τάς 
δέκα πέντε χιλιάδάς φρ. Ά λλω ς τε προσέθηκεν : έάν αί 
δέκα πέντε χιλιάδες μοί διαφύγωσι τήν εσπέραν ταύτην 
γνωρίζω καλώς πώς ανοίγει ή θύρα αύτη.

Μετά ταύτα άφήκεν έκαστον τών κλαπέντων άντικειμέ- 
νων έπί τής οικείας θέσεως, έτακτοποίησε τά έν τοΐ; δωμ.α- 
τιο ις έπιπλα καί σκεύη καί στενάζιυν έξήλθε, σύρων τήν θύ- 
ραν όπισθέν του, καθ’ ήν στιγμήν τό ώρολόγιον τής πλησιε- 
στερας εκκλησίας έσήμαινε τήν 3ην ωραν.

ΤΗτο καιρός πλέον, διενοήθη δ Ροβέρτος Βρικέ, καί δ ι’ έ 
νός πηδήματος εύρέθη έπί τής όδού.

Ή  βροχή έξηκολούθει ραγδαιοτάτη. Τόν Ροβέρτον μία 
καί μόνη σκέψις άπησχόλει. Νά έπανίδη τόν ιερέα καί 

-νά μή τόν χάση μέχρι τής εσπέρας. Ά λ λ ’ άρα θά έπανέλθη 
όιενοεΐτο ο κλέπτης. Μή δέν δύναται νά ύπανη κατ’ εύ- 
θεΐαν εις Σαίν-Μανδέ . . . ”Ας ύπάγω εις τή4 έκκλησίαν, 
ίνα βεβαιωθώ καί είμαι ήσυχος περί τής έπ ιτυχ ίας. Κ αίμε 
βήμ.α ταχύ, μεθ’ όλας τάς τών άθλιων καταβρόχων κ.αί δια- 
τρήτων πεδίλων του διαυ.αρτυρήσεις ύ Ροβέρτος μετέβη εις 
τόν ναόν τού Α γίου Αμβροσίου, καί βυθίσας. τούς δύο δα
κτύλους έντός τού αγιάσματος έσταυροκοπήθη Άαί είσήλθε 
ώς ο εύσεβέστερος τών χοιστιανών.

Ό  Όνέζιμος Βερνιέ ήτο έκει, περικεκυκλωμένος ύπό τρι- 
ακοντάδο; μικρών παίδων, πρός ους έν άποκέντρω τής έκ- 
κλησίας γωνία έξήγει τό εύαγγέλιον. Ό  κλέπτης έκρύβη 
όπισθεν στήλης τίνος, καθεσθείς έπί τίνος καθίσματος συν- 
τυχόντος έκεΐ.
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δτι το κοράλιον ά ν α κ ;?  τη ν  προτέραν λ α μ π ρ ό τη τα  κα ι ω ρ α ιό τη τα  
το υ, εάν σ χ η μ α τ ίσ η τε  όπήν έν-ός άχνίζοντος κα ι κα ίοντο ; '¿ τ ι  α ρ -  
το υ ’ έν η  βά λλετε  τό κοράλιον, μεθ ’ δ κ α ί κ α λ ύ π τετε  οιά τοο εςα -  
νθένχος τ ε μ α χ ίο υ — Καν Θ. Μ. Κάϊρον. Χ ρήματα  έλήιρθησαν' ευχα- 
ρ ιστοΰιιεν — Καν Μ Κ. Βώλον — 'Η μερολόγια αποστέλλομεν. Εαν 
ή φ ίλη  σας βέλη, ας ά ποστε ίλη  ά ντ ίτ ιμ ο ν  έντ^ς συστημένης επ ιστο 
λή ς — Καν Σ. ¡X. Π άτρας. Ουδέποτε πενθούσα βαρύ πένθος Φερει 
τόν π ίλον σ τρ α β ά ’ το ιούτου σ χ ή μ α το ς π ίλο ι δέν ε ίνα ι βεβαίως π έν 
θ ιμ ο ι.— Καν Α ί. Ν. Μ ονάχον. Χ ρήματα  έλήφθησαν. Ε υγνωμονώ  6ι 
εύμενεστάτας κρίσεις' κ α ά  τ ή ν  β'. έςαμ ηνίαν οί συνδρομητα ί έτε-  
τρ απ λα σ ιά σ θη σ αν, οι’ δ κ α ί οί π α λ α ιο ί αριθμοί μέχρ ι του _ϋου α να -  
τυποΟ νται διά γ ’ . ήδη φοράν. 5 κα ί 1 0  άνετυπ ώ θη ' άποστελλομεν. 
*Η σύστασ ίς  σας υπήρξε λ ία ν  χ ρ ή σ ιμος. Σ υνεβλήθημεν μ ετα  του εν 
Λ ειώ ία II.— Καν Π. Ε. Σύρον. Ε λήφθησαν' ά π εσ τά λη σα ν  7 σώ μ α τα  
π λή ν  του άρ. 7 κ α ί 9 . Ε ύ χ α ρ ισ το ϋ μ εν .Ά π ο τα θ ή τε  πρός_τόν ιατρόν 
σας, δ ιότι ε’ίμεθα  αναρμόδιοι εις τούτο . — Καν Λ. Μ. Σύρον. Ε λη- 
ιοθησαν δρ. 8 ύπερ τού ευεργετικού χορού. Έ κφράζομεν ύ μ ίν  ε υ χ α 
ρ ιστίας κ α ί συγχ α ρ η τή ρ ια  επ ί τοΐς εύγενέσιν α ίσθήμασ ιν  uJ ia >v_  
Καν Α . Κ. Α θ ή να ς·  Ε υχ αρ ιστε ίτε  δ ι’ επ ισ τολή ς, ήν οιά του σ υ ,υ -  
γου υμ ώ ν δ ιαβ ιβάζετε' ' σπανιώ τερον προσω π ικώ ς, συνοδευομένη 
π άντο τε  υπό τού συζύγου. — Ο ίκοδεσποίνη. Ουδέποτε άφαιρεΤτε το 
τοαπεζομάνδυλον ένώπιον ξ έ ν ω ν — Καν Μ Α . Κ αλάμας. Τά φ ύλ λ α  
τώ ν  συνδρομητώ ν σ τέλλο ντα ι έντεΰθεν άπό τού Σ αοβάτου. Θα κ α 
τα κ ρ α τε ίτα ι είς τό  ταχυΟ ρομεΐον.

ΣΥΜ ΒΟΥΛΗ
"Ε γ χ  ε λ υ ς ο ρ ε κ τ ι κ ό  ς . — Ά φ α ιρ έσ α τε  το δέρμα, κα ι κό

ψ α τε  τόν έγχ ελυν  (χ έ λ ι)  είς σ τρο γγύλα  τε μ ά χ ια . έντο ; X'J~
τρας άνάλογον βούτυρ ν κ α ί μ ία ν  κ αλή ν δέσμην ξυνίθρας κ α θα ρ ισ -  
σμένης, ήν τιγανίζε^ ε όλίγον μετά  τού βουτύρου μεθ’ 8 καί προσθε- 
τετε  πετοοσέλινον, ρ ίγανην κ α ί πέπερι. "Οταν τα υτα  ή μ ιψ η θ ώ σ ι ρ ί
π τετε  τόν εγχ ελυν , οστις έψήνετα ι έντός ολ ίγω ν λ επ τώ ν , χάνω ν  
ούτω ς τό π άχος έκεΐνο, όπερ π ολλο ί ά η ίια ζο υ σ ι.

(Έ κ τού ήμερολογίου τής α ’ Εφ. τώ ν Κ υριώ ν»)

Σ Υ Ν Τ Α Γ Η
’Α λ ο ι φ ή  έ κ  σ ι κ υ ώ ν  ( ά γ γ  ο υ ρ ι ώ ν )  π ρ ό ς  κ α θ α ρ ι -

III

Π ρ ό τ ύ η ο ν  ΰ π α λ λ ή λ ο ύ  3 > υμ β ο λ ϊ.6ο γ ρ ά φ ο ύ .

Κατά τήν αυτήν σχεδόν ώραν, ο εν τή οδώ άγιου Λαζά
ρου συμβολαιογράφος Γερβουά, ήν κεκλεισμένος μόνος εντός 
του γραφείου του, αφιερωμένος εις εργασίαν, ή'τις άπερρόφα 
άπασαν τήν προσοχήν αύτοΰ.

Δέσμαι χαρτονομισμάτων έξηπλοΰντο προ αυτοΰ συγκρα- 
τούμεναι άνά δεκάδας διά καρφίόων. Ούτος ηο .θμει και εξη- 
ταζεν άνά μίαν τάς δέσμας ταύτας, λαμβάνων πάσαν προ- 
φύλαξιν περί τήν ταξινόμησιν αυτών. ^

'Ο κ. Γερβουά, ήτα εξηκοντούτης τήν ηλικίαν· ούδέν άξιο- 
σημείωτον παρίστα ή φυσιογνωμ.ία του ανθρώπου τούτου : ήτο 
τύπος συνήθης συμβολαιογράφου γηράσαντος εις το σκαμ.νι του 
κατά τό κοινώς λεγόμ.ενον πρόσουπον πλαδαρόν, υποκίτρινον 
ώς εκ τής άδιαλείπτου επικοινωνίας μετά τών αρχαίων και 
κατεσκονισμένων χαρτίων· ισχνός, μ.ετριου αναστήματος, αγέ
νειος, φαλακρός μέχρι τού τραχήλου, φέρων ένθεν κακεΐθεν 
τής μικράς κεφαλής του τρίχας τινάς φαιοχρόους, με οφθαλ
μού; έσβεσμένους, μέ στόμα ψυχρόν, μέ χεΐρας μακρας.

Τ ίτο  ά'νθρωπος σοβαρός, μεθοδικός, οίος ήτο ο πατήρ του 
πρό αύτοΰ καί οίο; εσται ο υιός του μ.ετ αυτόν, διότι^το άρ- 
χαΐον εκείνο σπουδαστήριο-/ άπό πολλών γενεών ηλλαξεν αυ- 
θέντας ούχί δμ.ως καί ονόματα.

Τά συμβολαιογραφεΐόν του ήτο αξιόλογον. Πεντε η έξ 
υπάλληλοι, προσεκτικοί, ψυχροί, τυπικοί απετελουν το προ
σωπικόν τούτου.

σ μ ό ν  κ α ί  δ ι α τ ή ρ η σ ι ν  τ ο ΰ  ό ε ρ μ  α τ  β ς. Κ όψατε ει^ μ ι
κρά τ ε μ ά χ ια  10 0  δρ. σαρκώδους μέρους τού σικυοϋ (άγγο υρ ίο υ) κ α ί  
ίσ η ν  π οσ ό τη τα  πέπονος. Θέσατε τό δλον εντός φ ιά λη ς  μεθ ΐΟΟ^δρ. 
π άχ ο υς χοιρ ινού κα ί 25  δρ. κ αλο ύ κ α ί καθαρού γ ά λ α κ το ς . ΐΑ ε ίσ α -  
τε τή ν  φ ιά λη ν  κ α ί θέσατε α ύτή ν  έντός χ ύ τρ α ; βράζοντας ύοατος. 
(bain  m arie) αφ ήσατε  να βράση ούτω  έπ ί 6 ή 8 ώρας μέχ ρ ι ^υμ '  
πυκνώ σεω ς τώ ν διαφόρων ουσ ιώ ν. Α ιύλ ίσατε αυτό  όιά λεπ το ύ υφ ά 
σματος. Α φ ή σ α τε  νά κ ατα κ α θή ση  κα ί ά π ο σ τα λά ξα τε ' π λύ να τέ  το  
ώς κάμ νετε  διά τό βούτυρον, ά λλα  επ ανε ιλη μμ ενω ς μεχρ ις ου^τό 
τελευτα ίο ν  'ύδωρ μή  εχη  χ ρ ώ μ α . Ά π ο μ ά ξ α τε  τό ϋπολείφθέν ύόωρ 
διά καθαρού υφ ά σ μ α το ς, βάλετε α υτή ν  εντός μ ικρώ ν δοχείων

(Έ κ  τού ήμερολογίου τή ς α ’Ε φημ. τώ ν Κ υρ ιώ ν»)

ΓΝΩΣΤΟΠΟΙΗΣΕΙΣ
Ζ ητούντα ι κοράσια *ίνα έρ γάζω ντα ι είς λ επ τ  ς φ ω το γρ α φ ικ ά ; έρ- 

γασ ία ς  έν τοΤς κ α τα σ τή μ α σ ι τώ ν  κυρ ίω ν Ρ ω μα ίόώ ν.

Ή διεύθυνσις τής ΕΦΗΜΕΡΙΛΟΣ ΤΩΝ ΚΕΡΙΩΝ ευχαρ ιστούσα  τ ά ;  
α π α ντα χ ο ύ  π ολυπ ληθείς  συνδρομητρίας α υ τή ς , α'ίτιν-:; άθρόαι κ α ί 
μετά  προθυμίας έσπευσαν κ α ι σπευοουσιν εις υπ ο στή ρ ις ιν , τη ς Ε- 
φ η μ ερ ίδ ο ςταύτη ς, υπ ενθυμ ίζε ι α ύτα ΐς  ότι την 8 η  ν Μ α ρ τ ί ο υ  -.c.. 
εισέρχετα ι είς τ ό  β'. έ τ ο ς ,  καθ’ό πέποιθεν δτιΐση ς καί μείζονος θέλει 
τύχ ε ι παρά τώ ν α π α ντα χ ο ύ  Έ λλη νίδω ν υπ οστηρ ίξεω ς. ΠαρακαλεΤ  
δέ α ϋτά ς, όπω ς προ τή ς 8ης Μ αρτίου δηλώ σω σι τή  διευθύνσει, 
δ τι κ α ί διά τό  β '. έτος έσονται συνδρομήτρ ια ι, 'ίνα μή  έπέλθη δι
ακοπή τή ς  άποστολής τού φύλλου.

Ι’ά ή λεκτρ ο -γα λβ α ν ικ ά  Μ ετάλλια  R ichardson, ή αληθής α ύτη  
Π ανάκεια, ά τ ινα  καθαρίζουσι τό αΤμα, τα κτο π ο ιοδ σ ι τή ν  κ υκ λο φ ο -  
ρ(αν α ύτο ΰ, α να κ ο υ φ ίζο υ ν  τούς τε νευρικούς κα ι ρευματικούς τυό· 
νους ένδυναμώνουσ*. τά  αδύνατα  μ έλη  του σώ ματος κ λ π .κ λ π .κ λ π .  
π ω λ ο ΰ ντα ι είς τό α Γενικόν ΠρακτορεΤον τ'λΰ εμπορίου κα ί Π ρομη- 
θειώ ν» Α. Β α σ ι λ ι κ ο ύ ,  δδός Ό φ θα λμ ο ϊα τρ ε ίο υ  άριθ. 8 παρά  
τή  όδφ Σταδίου. Είς τό χαρτοπωλεΤον Ρ ήγα Π οφάντη όδός Παρθε
ναγω γείο υ  άριθ. 1 2  κα ί είς τό έν Π άτραις κ α τά σ τη μ α  Ν. Γ. Κ ά β -  
βουρα

Αιά πλείονας πληροφορίας ζη τή σ α τε  τά ς  εγκυκλίο υς α υτώ ν , α'ίτι- 
νες π αρ α χ ω ρ ο ΰντα ι δωρεάν.

Β  " —■ . ^ 1

Τριακόσιαι είκοσιν επτά χιλιάδες φρ. είς χαρτονομίσματα, 
είπε τέ»ος. Μοί έλλείπουσιν έκατόν είκοσι δύο φρ. ίνα συμ
πληρώσω τό ποσόν. Ήγέρθη, ήνέωξε συρ~οθήκην, έξήγαγεν 
αυτής τό έλλεΐπον τοΰ ποσοΰ πρός συμπλήρωσιν, μεθ’ § καί 
λαβών γραφίδα καί χάρτην, έγραψε διά γραφής καθαρά; καί 
τακτικής τάς ακολούθους γραμμάς :

«.Κυρία,
Κατά τήν ρητήν καί επισήμως γνωρισθεϊσαν μοι επιθυμίαν 

σας άνήγγειλα προ; τόν έν Βεσανσόνι συνάδελφόν μου συμ
βολαιογράφον κ. X. νά μοί άποστείλη τούς οριστικούς λογα
ριασμούς τής έκποιήσεως τών κτημάτων, άτινα εκέκτησθε έν 
Δούπ.

Χθες έλαβον παρ’ αύτοΰ τά σχετικά έγγραφα μετά τοΰ 
άντιτίμου τής άξίας τών πωληθέντων, άνερχομένων είς
327 ,122  φρ. καί 9 ο)ο

Κατά τήν επισήμως γνωρισθεΐσαν μοι επι τουτιρ επιθυ
μίαν σας, σπεύδω νά σάς άποστειλω διά τοΰ γραμματεως 
μου τό ποσόν τοΰτο, συνοδευόμενον υπό σχετικής αποδειξεως 
παραλαβής, ήν θέλετε εύαοεστηθή νά ύπογράψητε.

Δέχθητε, κυρία, τήν διαβεβαίωσιν τοΰ σεβασμού μου.
Γ ερβουΑ.»

Καί άφοΰ άνέγνωσε δίς τήν έπιστολ.ήν ταύτην, εν ή εσώ
κλεισε καί τήν σχετικήν άπόδειξιν, ύψωσε τήν χειρ σε έπίεσε 
τό κομβίον ήλεκτρικοΰ κώδωνος, καί πάραυτα ανήρ τεσσαρα- 
κοντούτης έπαρουσιάσθη πρός αύτόν. "'Ητο ο διευθυντής τοΰ 
γραφείου. Δ ιατάξατε τόν κ. Άρμάνδον Δουριέ νά έλθη πρός με.

(άκολουθεΐ)


